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Nodvindiga verktyg och forpackningens innehall
Nodvendige verktoy og pakkens innehold
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Sid / page Nedvendigt veerktgj og Pakkens indhold \\
2 Tarvittavat tyokalut ja pakkauksen sisélto
Necessary tools and contents of package
Heo6xoanMbie NHCTPYMEHTLI U coaepXxumoe
ynakoBKU For garantivillkor se var hemsida:
www.svedbergs.se
Sid / page Monteringsanvisning / Monteringsveiledning / "’:v‘::vsi;ae“;gzg's‘gneo'se“ besok var hjemmesiden:
3_9 Montermgs_vejledn_mg / Asennusohje For garantibetingelser, bes@g var hjemmeside:
Assembly instruction / UHCTpyKUMA NO MOHTaXy www.svedbergs.dk
N Katso takuuehtomme kotisivuiltamme:
Sid / page Skotselrad / Behandlingsrad / www.svedbergs.fi .
Rengering- og vedligeholdelse / Hoito-ohje / For warranty conditions, please see our website:
10 Maintenance advice / UHcTpyKumu no yxoay www.svedbergs.com N
CMOTpMTe Halwun ycnoBus rapaHTum Ha Beb-canTe:
www.svedbergs.fi
e Denna produkt dar anpassad till
& Y Accepterad Branschregler Siaker Vatteninstallation.
& z . el
g (?/f % monteringsanvisning Svedbergs garanterar produktens
s 2021:1 funktion om branschreglerna och
Yg . O

monteringsanvisningen foljs.

LELEL

Vid hantering av glas, anvidnd skyddsglaségon och skyddshandskar.

Ved handtering av glass, bruk beskyttelsesbriller og handsker.

Ved handtering af glas, anvend beskyttelsesbriller & beskyttelseshandsker.
Kayta suojahansikkaita ja suojalaseja kasitellessasi lasia.

When handling glass, use eye protectors and gloves for protection.

Mpu pa6oTe ¢ CTEKNIOM UCNONbL3YNTe 3aUTHbIE OYKM U NepyaTKu.

SVEDBERGS

Svedbergs i Dalstorp AB, Verkstadsvagen 1, 514 63 Dalstorp, SWEDEN
0321-53 30 00, kundtjanst@svedbergs.se, info@svedbergs.se
www.svedbergs.se, www.svedbergs.no, www.svedbergs.dk, www.svedbergs.fi, www.svedbergs.com
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@ Borrinstruktion
(N Borrinstruksjon
Boreanvisning

@ Porausohje
Drilling instruction
UHCTpYKLMA NO CBeprieHuio
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OBS: Alla infistningar i vatzon 1 och 2 ska titas mot viggens eller golvets tatskikt. Material for titning ska fasta
mot underlaget och vara vattenbestandigt, mogelresistent och aldringsbestindigt.

Beroende av vaggmaterial, skall metoden foér viggmontering anpassas (Ev. férborrning, plugg etc.).

Tala med Er aterforsiljare.

Denna produkt ar anpassad till Branschregler Saker Vatteninstallation.

Leverantoren garanterar produktens funktion om branschreglerna och produktens monteringsanvisning foljs.

OBS: Tenk pa at nar du penetrerer en fuktsperre bor riktig tetningsmasse anvendes.
Fremgangsmaten for montering pa vegg (borring av hull, bruk av festeplugger etc.), ma tilpasses veggens
konstruksjon. Kontakt din forhandler for narmere opplysninger.

OBS: Husk pa, at nar men gennembryder en fugtspaerre, skal nedvendig teetningsmasse anvendes.
Afhangig af vaegmaterialet skal metoden til vaegmontering tilpasses denne (evt. forboring, rawplugs el. lign.).
Hvis du er i tvivl, sa henvend dig til din forhandler.

HUOM: Jos etulevyn pinnan kosteussuojaus rikotaan, on kohta tiivistettava tarvittavalla massalla.
Kiinnitykseen kaytettavat kiinnikkeet ja menetelmat vaihtelevat seinamateriaalista riippuen (poraus, tulpat ym.).
Lisatietoja saatte jalleenmyyjaltanne.

PLEASE NOTE: When drilling into the wall/floor, please insure that you do not damage the damp proof course.
The method of wall mounting must be suited to the material of the wall (preboring, plugs etc.).

BHUM: Ecnu BoasiHaa nsonauusa naHenu noBpexaeHa, ee cnegyet BOCCTaAaHOBUTb NOKPbIB HY)XXHOW MacCOM.
B 3aBMCUMMOCTM OT TOro, U3 KaKOro MaTepuarna U3rotoBrieHa HecyLlasl CTeHa, MPU MOHTaXe NPUMEeHSAOTCA
pa3nuyHble cnocobbl (cBepneHue, aobens). [lononHUTenbHble cBeaeHMA Bbl moxeTe nonyunTb Yy npoaaBua.

g6 2 8 2 @

Skruvinfastningar i vatzon 1 ska goras i betong eller annan massiv konstruktion, trareglar, trakortlingar eller i konstruktion som ar
provad och godkind for infastning, till exempel skivkonstruktion. Se exempel pa godkidnda konstruktioner pa sidkervatten.se.
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Provad och godkénd skivkonstruktion

* Borra endast genom ytskikt och tatskikt.

* Fyll halet med aldersbesténdig titningsmassa.

» Skruven ska borra sig sjalv genom plywoodskivan
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Justering af dor

Adjustment of door
PerynupoBka aBepku
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Rengor underlaget noga och lat det
torka i 10 minuter.

Avlagsna skyddsfilmen.

Applicera produkten pa dnskad plats.
Lat limmet torka i 72 timmar innan
produkten anvands.

1. Rengjar overflaten grundig og la det
torke i 10 minutter.
@ 2. Fjern beskyttelsefilmen.
3. Plassér produktet pa gnsket sted.
4. Lalimettarke i 72 timer for bruk.
1. Renger overfladen grundligt og lad
det tgrre i 72 timer far brug.
2. Fjern den beskyttende film.
3. Pafgr produktet til den gnskede
placering.
4. Lad limen tarre i 72 timer far brug
1. Puhdista asennuskohta huolellisesti

ja anna kuivua 10 minuuttia.
Poista suojakalvo.

Asenna tuote haluttuun.

Odota 72 tuntia, ennen tuotteen
kayttddnottoa.

1. Clean the base thoroughly and let it
dry for 10 minutes.
2. Remove the protective film.
3. Apply the product in the desired
location.
4. Let the glue dry for 72 hours
before use.
1. TwaTtenbHO O4YNCTUTE OCHOBAHME
1 BbicylnTe B TeveHne 10 MUHyT.
2.  CHuMUTE 3aLUNUTHYIO MIEHKY.
3. HaHecuTe cpeacTBO Ha HYXHbIN
y4acToK.
4. [anTe Kneto BbICOXHYTb B Te4eHune 72

4YacoB A0 Ha4Yana aKkcnnyataunn.
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Produkten &r markt med en 4-siffrig kod, vanligen avlagsna den ej !
Koden uppges vid kontakt med aterférséljare / Svedbergs.

Produktene er merket med en 4-siffret kode, veer vennlig og ikke fijerne denne!
Koden opplyses om ved kontakt med forhandleren/ Svedbergs.

Produktet er maerket med et 4 cifret nr., gem venligst dette.
Nummeret skal bruges ved henvendelse til forhandleren/Svedbergs.

Tuote on merkitty 4-numeroisella koodilla, ole hyva ja jata se paikalleen!
Koodi on tarpeellinen mahdollisissa yhteydenotoissa jalleenmyyjalle/Svedbergsille.

The product is labelled with a 4 number code - please do not remove it!
The code will be required when contact is made with Svedbergs or their suppliers.

M3penve npomapknpoBaHo 4-3HayHbIM HOMepoM. MoxanyincTa, octTaBbTe HOMep
HeTpoHyTbIM. Koa Heobxoaum Anst BO3MOXHOro KoHTakTa co Svedbergs unu ero aunepom.
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Skotselrad:

For att ta hand om din mobel pa basta satt ska du anvanda vanligt rengdringsmedel till de malade ytorna.
Undvik medel som innehaller slipmedel, syror eller ammoniak. P& andra ytor som kan vara mer porésa,
ar det bast att rengéra med en Iatt fuktad trasa och samma milda rengéringsmedel.

Inte heller har ska du anvanda skurpulver eller medel som innehaller slipmedel, syror eller ammoniak.
Rengdring av glaset sker med hjalp av, for badrum och d&ndamalet avsedda rengdringsprodukter.
Avtorkning av ytorna bor ske med frottéhanduk eller annat mjukt material. Anvand aldrig rengdringsmedel
som har en slipande effekt eftersom de kan repa glasytorna.

Pleie av mgblene

For & ta best mulig vare pa mgblene dine, skal du bruke et vanlig rengjgringsmiddel til de malte flatene.
Unnga midler som inneholder slipende eller etsende stoffer, eller salmiakk. Andre overflater kan veere mer
porgse, og disse er det best & gjere rent med en lett fuktig klut og samme, milde rengjegringsmiddel. Her skal
du heller ikke bruke skurepulver eller midler som inneholder slipende eller etsende stoffer, eller salmiakk.
Rengjering av glasset anbefales rengjgringsmiddel beregnet pa baderom uten slipene effekt.

Tork av flatene med frotéhandkle eller annet mykt matriale.

Anvend aldri rengjgringsmiddel som har slipene effekt ettersom de kan lage riper i glassflatene.

Mgbelpleje
For den bedst mulige pleje af dine mgbler bgr du anvende et almindeligt renggringsmiddel til de malede

overflader. Undga midler, der indeholder slibemiddel, syre eller ammoniak. De andre overflader, der kan
veaere mere sarte, renggres bedst med en let fugtig klud og samme milde renggringsmiddel.

Ogsa her ber du undgéa skurepulver eller midler, der indeholder slibemiddel, syre eller ammoniak.
Renggring af glasset sker med de renggringsmidler der er beregnet til det.

Aftgrring af overfladerne bar ske med et frottéhandklzsede eller lignende.

Anvend aldrig renggringsmidler med slibende effekt, da de kan ridse overfladen.

Kalusteiden hoito

Parhaiten hoidat kalusteitasi kayttamalla maalipintoihin tavallisia puhdistusaineita. Valta aineita, joissa
on hiovia aineksia, happoja tai ammoniakkia. Muut pinnat, jotka voivat olla huokoisempia, on parasta
puhdistaa hiukan kostutetulla rievulla ja samalla miedolla puhdistusaineella. Al4 kdyt4 naissakaan
hankausjauhetta tai aineita, joissa on hiovia aineksia, happoja tai ammoniakkia.

Lasin puhdistus tehdaan kylpyhuoneisiin tai vastaaviin tiloihin tarkoitetuilla puhdistustuotteilla.

Pintojen kuivaus tehdaan froteepyyhkeella tai muilla pehmeilld materiaaleilla.

Al4 kdyta hankausaineita tai muita hiovia aineksia siséltavia aineita sillé ne voivat naarmuttaa lasipintaa.

Furniture care

For best possible care of your bathroom furniture, use ordinary washing-up liquid for the painted surfaces.
Avoid products that contain abrasives, acids or ammonia. Other surfaces that may be more porous are best
cleaned by using a moist cloth and the same mild washing-up liquid. In this case, too, do not use

scouring powder or products containing abrasives, acids or ammonia.

Only recommended products should be used for keeping the glass clean.

After use, wipe off water from shower glass with a soft cloth.

Never use an abrasive cleaner on the glass as it may cause scratching.

Yxoa 3a mebenbto

[nsa yxona 3a okpalleHHOM NOBEPXHOCTbIO Mebeny nyylle BCEro UCNonb30BaTb OObIYHbIE MOOLLME

cpenctBa. N3beraite ncnonb3oBaHus abpasnBHbLIX U COAEPKALLNX KUCINOTbI U aMMUaK CPeACTB.

Opyrune, 6onee NnopucTbie MOBEPXHOCTU, CreayeT NpoTUpaTh crierka CMOYeHHOoM candeTKom

C MCMONb30BaHNEM MSTKMX MOKOLLMX cpeacTB. Henb3s ucnonb3oatb LWMGOBanbHble CpeacTsa,

a Takke abpasunBHble, KACNble UM aMMMUaYHble CpeacTBa.

CTekna crnegyeT YACTUTb MOKOLLMMY CPeACcTBaMM, NpeaHasHa4YeHHbIMU A1s BAHHbIX

KOMHAaT U OpYrMx COOTBETCTBEHHbIX NOMeELLEHUN. [ocne MbITbsi crieyeT NPOTEPETb CyXON MSArKON candeTkon.
He ucnonb3yiite xxecTkne nnu abpasnBHble MaTtepuanbl, KOTOpble MOTyT NouapanaTtb NOBEPXHOCTb CTEKOS.
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